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Systemanforderung

System requirements

¢ USB-Anschluss

¢ Windows 2000 Service Pack 4, Windows XP,
Windows Vista, Windows 7 oder Windows 8

¢ Windows Server 2000 Service Pack 4,
Windows Server 2003 oder Windows Server
2008

¢ Microsoft Framework 2.0 (wird, falls nicht auf
lhrem PC vorhanden, bei dem Start der
Sprachausgabe-Software installiert.)

* USB port

¢ Windows 2000 Service Pack 4, Windows XP,
Windows Vista, Windows 7 or Windows 8

¢ Windows Server 2000 Service Pack 4, Win-
dows Server 2003 or Windows Server 2008

¢ Microsoft Framework 2.0 (will be installed
together with the vocal element software if not
available on your PC.)

Inbetriebnahme

Installation

1. SchlieRen Sie das Sprachausgabeelement per
USB-Kabel an lhren PC an.

1. Connect the vocal element via USB port to your

2. Die Sprachausgabe wird als Massenspeicher
erkannt. Offnen Sie anschlieRend den Mas-
senspeicher, um die darauf gespeicherten
Daten anzuzeigen.

3. Starten Sie die 'vocal_element.exe’.

Hinweis: Microsoft Framework 2.0 wird, falls nicht

auf lhrem PC vorhanden, bei dem Start der

vocal_element.exe installiert. Hierflr benétigen

Sie Administrationsrechte.

4. Die Software der Sprachausgabe wird gedffnet
und Sie kdnnen nun die gewlinschten Dateien
auf dem Sprachausgabeelement speichern.

2. The vocal element will be recognized as a data
storage medium. Open the file to display the
stored data.

3. Start 'vocal_element.exe’.

Note: Microsoft Framework 2.0 will be installed

together with the vocal element software if not

available on your PC. Administration rights are
required for the installation process.

4. The vocal element software starts automatically
and you can now save the desired files on the
vocal element.
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Auf- Anschluss Nummer

nahme- |(NC = nicht belegt)

position  [Terminal number

recording |(NC= not connected)

position 1 2 3 4
1 24V/(+) NC NC NC
2 NC 24V(+) NC NC
3 24V(+) | 24v(+) NC NC
4 NC NC 24V/(+) NC
5 24V/(+) NC 24V(+) NC
6 NC 24V(+) | 24V(+) NC
7 24V(+) | 24v(+) | 24v(+) NC
8 NC NC NC 24V/(+)
9 24V/(+) NC NC 24V/(+)
10 NC 24V(+) NC 24V/(+)
11 24V(+) | 24v(+) NC 24V/(+)
12 NC NC 24V(+) | 24v(+)
13 24V/(+) NC 24V(+) | 24v(+)
14 NC 24V(+) | 24v(+) | 24v(+)
15 24V(+) | 24v(+) | 24v(+) | 24v(+)

Lautstérkeneinstellung
Volume Control |
Réglage du volume

Lautstarkeneinstellung
Volume Control
Réglage du volume
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